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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) & 9662014
z 12. septembra 2014,

ktorym sa meni priloha k nariadeniu (EU) & 231/2012, ktorym sa ustanovuji Specifikicie pridav-
nych litok uvedenych v prilohich II a IIl k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008, pokial ide o Specifikicie propionanu vipenatého

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (') zo 16. decembra 2008 o pridavnych
latkach v potravindch, a najma na jeho ¢ldnok 14,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 (%) zo 16. decembra 2008, ktorym sa usta-
novuje spoloény postup schvalovania pridavnych ldtok v potravindch, potravindrskych enzymov a potravindrskych arém,
a najmd na jeho ¢lanok 7 ods. 5,

kedze:

(1) V nariadeni Komisie (EU) ¢. 231/2012 (}) sa stanovuju $pecifikicie pridavnych litok uvedenych v prilohdch II
a Il k nariadeniu (ES) €. 1333/2008.

(2)  Uvedené 3pecifikicie mozno aktualizovat v stlade so spoloénym postupom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 1 nariade-
nia (ES) ¢. 1331/2008 bud’ na podnet Komisie, alebo na zéklade Ziadosti.

(3)  Dna 10. septembra 2013 bola predlozena Ziadost o zmenu Specifikdcii tykajicich sa pridavnej litky propionan
véapenaty (E 282). Podla ¢lianku 4 nariadenia (ES) ¢. 1331/2008 bola spristupnend clenskym Stdtom.

(4)  V stcasnych 3pecifikdcidch propionanu vdpenatého (E 282) sa stanovuje maximalna droveti fluoridov v hodnote
10 mg/kg, ¢o sposobuje tazkosti pre doddvky surovin a vyrobu tejto pridavnej litky. Propionan vépenaty (E 282)
sa ziskava z oxidu vdpenatého (E 529), v pripade ktorého bola stanovend maximdlna troven fluoridov 50 mg/kg.
Na vyrobu propionanu vépenatého v stlade so stiasne stanovenou maximalnou troviou fluoridov musia vyrob-
covia pouzivat oxid vdpenaty s maximdlnou droviiou fluoridov 33 mg/kg, o je pod tiroviiou v sticasnosti povo-
lenej maximdlnej tirovne. V désledku toho nie je na eurépskom trhu dostupny takmer Ziadny oxid vdpenaty na
vyrobu propionanu vépenatého. S cielom disponovat dostato¢nou zdsobou oxidu vdpenatého na vyrobu propio-
nanu vdpenatého by sa v pripade propionanu vdpenatého mala zvysit maximdlna troven fluoridov z 10 na
20 mg/kg.

(5)  Novd maximdlna drovenn 20 mg/kg je omnoho nizsia ako maximalne trovne fluoridov v sti¢asnosti platné pre
iné pridavné latky. Dodato¢na expozicia G¢inkom fluoridov na zéklade novej maximaélnej Grovne by mala zostat
obmedzend a nemala by viest k zvySeniu celkového prijmu. Preto je vhodné povolit zmenu $pecifikdcii tykajacich
sa pridavnej latky propionan vépenaty (E 282).

() U.v.EUL 354,31.12.2008, s. 16.

() U.v.EUL 354,31.12.2008,s. 1.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 231/2012 z 9. marca 2012, ktorym sa ustanovuji $pecifikdcie pridavnych litok uvedenych v prilohdch Il a Il
k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (U.v.EUL 83,22.3.2012,s. 1).
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(6) S cielom aktualizovat zoznam pridavnych litok platny v Unii md Komisia podla ¢linku 3 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1331/2008 poziadat Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin o stanovisko okrem pripadov, ked sa nepredpo-
klad4, ze predmetnd aktualizdcia bude mat vplyv na ludské zdravie. KedZe sa nepredpokladd, ze by dotknutd
aktualizdcia mala vplyv na udské zdravie, nie je potrebné vyziadat od Eurépskeho tiradu pre bezpecnost potravin
jeho stanovisko.

(7)  Nariadenie (EU) ¢. 231/2012 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha k nariadeniu (EU) ¢. 231/2012 sa men{ v siilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. septembra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

PRILOHA

V prilohe k nariadeniu (EU) ¢. 231/2012 v polozke E 282 Propionan vapenaty sa $pecifikicia Cistoty fluoridov nahrddza
takto:

,Fluoridy najviac 20 mg/kg"
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 967/2014
z 12. septembra 2014,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 37/2010, pokial ide o litku ,lufenurén”

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 zo 6. mdja 2009 o stanoveni postupov
Spolocenstva na uréenie limitov rezidui farmakologicky a¢innych latok v potravinich Zivoc¢iSneho povodu, o zrudeni na-
riadenia Rady (EHS) ¢. 2377/90 a o zmene a doplneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ('), a najmd na jeho ¢lanok 14 v spojeni s ¢lankom 17,

so zretelom na stanovisko Eur6pskej agentiry pre lieky, ktoré vypracoval Vybor pre lieky na veterindrne pouzitie,
kedze:

(1) Maximdlny limit reziduf (dalej len ,MRL") farmakologicky Gcinnych ldtok urcenych na pouzivanie vo veterindrnych
liekoch v Unii pre zvieratd urcené na vyrobu potravin alebo v biocidnych vyrobkoch pouzivanych v chove hospo-
ddrskych zvierat sa md stanovit v stlade s nariadenim (ES) ¢. 470/20009.

(2)  Farmakologicky tcinné ldtky a ich klasifikdcia, pokial ide o MRL v potravindch Zivocisneho povodu, st stanovené
v prilohe k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 37/2010 (3.

(3)  Eurbpska agenttra pre lieky dostala ziadost o stanovenie maximdlnych limitov rezidui pre lufenurén v pripade
lososovitych ryb.

(4)  Vybor pre lieky na veterindrne pouzitie odporucil stanovenie MRL lufenurénu v pripade lososovitych ryb vztahu-
jlice sa na svalstvo a koZu v prirodzenom pomere.

(5)  Eurbpska agentira pre liecky md v sdlade s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 470/2009 zvazit, ¢i sa maji MRL stano-
vené pre farmakologicky d¢innd latku v konkrétnej potravine pouzivat aj pre iné potraviny vyrobené z rovnakého
druhu alebo MRL stanovené pre farmakologicky G¢innt litku v jednom alebo vo viacerych druhoch pouzivat aj
pre iné druhy.

(6)  Vybor pre lieky na veterindrne pouzitie odporucil extrapolaciu MRL pre lufenurén z lososovitych ryb na dalsie
druhy ryb.

(7)  Nariadenie (EU) ¢. 37/2010 by sa preto malo zmenit tak, aby zahfnalo litku lufenurén v pripade ryb.

(8)  Je vhodné poskytniit zainteresovanym strandm primerané obdobie na prijatie opatreni, ktoré mozu byt potrebné
na dodrzanie novych MRL.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v sdlade so stanoviskom Stéleho vyboru pre veterinarne lieky,

() U.v.EUL152,16.6.2009,s. 11.
() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 37/2010 z 22. decembra 2009 o farmakologicky a¢innych litkach a ich klasifikacii, pokial ide o maximalne
limity rezidui v potravindch Zivo¢i$neho povodu (U.v. EUL 15, 20.1.2010, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha k nariadeniu (EU) ¢. 37/2010 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 12. novembra 2014.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. septembra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Do tabulky 1 v prilohe k nariadeniu (EU) ¢. 37/2010 sa v abecednom poradi vkladd zaznam tejto latky:

Faégiﬁglﬁ%ffy Markerové rezidud Druh zvierat MRL Cielové tkaniva Iné us;i?gée;i?a [gg(;()ﬂ; 5‘1;31/(; Og)g]ods. 7 Terapeutickd klasifikdcia
,Lufenurén lufenurén ryby 1 350 pg/kg svalovina a koza ZIADNE antiparazitické latky/latky poso-
(izoméry RS) (izoméry RS) v prirodzenom pomere biace proti ektoparazitom®

Y10C6°¢cl

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

sltle 1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 968/2014
z 12. septembra 2014,

1%

ktorym sa meni vykonivacie nariadenie Komisie (EU) & 170/2013, ktorym sa ustanovuji
prechodné opatrenia v sektore cukru z dovodu pristiipenia Chorvitska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o pristdpeni Chorvatska,

so zretelom na Akt o pristiipeni Chorvétska ('), a najmé na jeho ¢lanky 41 a 16 v spojeni s bodom 4 oddielu 3 pism. a)
jeho prilohy IV,

kedze

(1)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 170/2013 (*) sa ustanovuju prechodné opatrenia v sektore cukru
z dovodu pristipenia Chorvatska k Unii. Oddiel 2 kapitoly II uvedeného nariadenia sa zaoberd stanovenim
nadbyto¢nych mnozstiev cukru nachddzajiceho sa v Chorvatsku a jeho stiahnutim z trhu ku diu pristipenia
tejto krajiny. Vymedzuja sa v iom predovéetk)'fm lehoty na stanovenie nadbyto¢nych mnozZstiev cukru a ich stiah-
nutie z trhu, ako aj lehoty, dokedy majii identifikované hospoddrske subjekty v Chorvitsku predlozit dokazy

o stiahnuti tychto mnozstiev z trhu. Stanovujii sa v iom aj referenéné obdobia, ktoré sa majii pouZit pri vypocte
poplatkov pre Chorvétsko v pripade, Ze sa nadbyto¢né mnozstvd cukru nestiahnu z trhu.

(2) Vykonavaam nariadenim Komisie (EU) ¢. 50/2014 (%) sa predfzili lehoty vymedzené vo vykonavacom nariadeni
(EU) ¢ 170/2013, pokial ide o stanovenie nadbytocnych mnozstiev cukru vzhladom na ¢as potrebny na
dokladnd analyzu informdcif poskytnutych Chorvétskom a na diskusiu s tymto clenskym Statom, s cielom zabez-
pecit spravne uplatiiovanie kapitoly II oddielu 2 Vykonavac1eho nariadenia (EU) ¢. 170/2013. S prihliadnutim na
dalsie informdcie poskytnuté Chorvatskom je zrejmé, e predlzenie lehot stanovené vo vykondvacom nariadeni
(EU) & 50/2014 nie je dostatocné, a preto je potrebné predmetné lehoty este predizi.

(3)  Vykonévacie nariadenie (EU) ¢. 170/2013 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

4 Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spoloént organiziciu polnohos-
p Yy pre sp 8 p
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Vykonévacie nariadenie (EU) ¢. 170/2013 sa meni takto:
1. V ¢lanku 7 ods. 1 sa ddtum ,k 30. septembru 2014“ nahrddza datumom ,k 31. decembru 2014“.
2. V ¢&lanku 9 ods. 1 sa ddtum ,do 30. jina 2015“ nahrddza ddtumom ,do 30. septembra 2015
3. Clanok 10 sa meni takto:
a) ddtum ,do 30. jiina 2015 sa nahrddza ddtumom ,do 30. septembra 2015
b) datum ,k 29. februdru 2016“ sa nahrddza ddtumom ,k 31. mdju 2016
4. Clanok 11 sa menf takto:
a) v odseku 1 sa ddtum ,k 30. septembru 2015“ nahrddza ddtumom ,k 31. decembru 2015%

b) v odseku 2 $tvrtom pododseku sa ddtum ,do 30. jina 2015 nahrddza ddtumom ,do 30. septembra 2015

" U.v.EUL112,24.4.2012,s. 10.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 170/2013 z 25. februdra 2013, ktorym sa ustanovujii prechodné opatrenia v sektore cukru
z dovodu pristdpenia Chorvitska (U. v. EUL 55, 27.2.2013, 5. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 50/2014 z 20. janudra 2014, ktorym sa menf vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 170/2013, ktorym
sa ustanovujii prechodné opatrenia v sektore cukru z dovodu pristiipenia Chorvatska (U. v. EUL 16, 21.1.2014,s. 11).
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5. Clanok 12 sa men takto:
a) v odseku 1 sa ditum ,do 31. oktdbra 2015 nahradza datumom ,do 31. janudra 2016
b) odsek 2 sa meni takto:
i) v prvom pododseku sa ddtum ,do 30. jina 2015“ nahrddza ditumom ,do 30. septembra 2015%
ii) v druhom pododseku sa ddtum ,k 29. februdru 2016 nahrddza ddtumom ,k 31. maju 2016%

iii) v trefom pododseku sa datum ,k 31. decembru 2015 nahrddza ddtumom ,k 31. marcu 2016

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 12. septembra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 969/2014
z 12. septembra 2014,

ktorym sa meni priloha II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008, pokial
ide o pouzivanie askorbanu vépenatého (E 302) a alginitu sodného (E 401) v pripade urcitého
nespracovaného ovocia a zeleniny

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 zo 16. decembra 2008 o pridavnych
latkach v potravinich ('), a najmi na jeho ¢ldnok 10 ods. 3,

kedZe:

(1) V prilohe II k nariadeniu (ES) & 1333/2008 sa stanovuje zoznam Unie obsahujiici pridavné litky v potravinich
schvélené na pouzivanie v potravindch a podmienky ich pouzivania.

(2)  Uvedeny zoznam pridavnych litok sa méze aktualizovat v stlade so spolo¢nym postupom uvedenym v ¢lanku 3
ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1331/2008 (3 bud na podnet Komisie, alebo na zdklade
Ziadosti.

(3)  Ziadost o povolenie pouzivania askorbanu vépenatého (E 302) a alginitu sodného (E 401) ako povlakovych ldtok
v pripade urcitého baleného chladeného nespracovaného ovocia a zeleniny urcenych na priamu spotrebu bola
predlozend dna 12. novembra 2012 a ¢lenskym $titom bola spristupnend podla ¢lanku 4 nariadenia (ES)
& 1331/2008.

(4)  Dopyt po Cerstvo zozbieranom ovoci a zelenine stiipa, najmd preto, Ze si vhodné ako produkty na priamu
spotrebu a ich konzumécia je prospesnd pre zdravie.

(5)  Balené chladené nespracované ovocie a zelenina ur¢ené na priamu spotrebu je erstvé ovocie a zelenina, ktoré sa
pred ostpanim afalebo nakrdjanim afalebo odstrdnenim stonky umyje, zabali a uchovdva v chlade. Niektoré
zlozky ovocia a zeleniny st ndchylné na degraddciu pri vystaveni ti¢inkom kyslika alebo svetla, k comu dochddza,
ak je tymto vplyvom vystavend vnitornd Cast ovocia a zeleniny v désledku ich o$tpania afalebo nakrdjania
ajalebo odstrdnenia stonky. NaruSenie tkaniv ovocia a zeleniny vyvoldva cely rad fyziologickych porich, ako je
oxiddcia, zhnednutie atd’, ktoré znizuji vyZzivova kvalitu tychto potravin a musia byt obmedzené na minimum.

(6)  Pouzivanie askorbanu vapenatého (E 302) a alginitu sodného (E 401) v pripade urcitého baleného chladeného
nespracovaného ovocia a zeleniny urcenych na priamu spotrebu md technologické opodstatnenie. Kombinaciou
tychto pridavnych latok vznika jedly gél, ktory sa aplikuje na povrch ovocia a zeleniny a vytvara tenkd ochrannd
vrstvu, posobi ako fyzickd prekdzka pre kyslik a vlhkost, obmedzuje vysusovanie ovocia a zeleniny, ako aj ich
povrchu. Dochddza tak k obmedzeniu procesov degraddcie, ¢o prispieva k zachovaniu nutri¢nej kvality ovocia
a zeleniny. Tento gél teda umoziiuje lepsie a dlhsie uchovévanie tohto ovocia a zeleniny.

(7)  Pouzivanie askorbanu vdpenatého (E 302) a algindtu sodného (E 401) ako polevovych latok by prispelo k zvySeniu
trvanlivosti baleného, chladeného nespracovaného ovocia a zeleniny urcenych na priamu spotrebu pocas ¢asu ich
pouzitelnosti, a tak by zlepsilo dostupnost Cerstvo obraného ovocia a zeleniny ur¢enych na priamu spotrebu
a ich pristup na trh.

(8)  Askorban vépenaty (E 302) a alginat sodny (E 401) patri do skupiny pridavnych latok, v pripade ktorych nebol
Specifikovany prijatelny denny prijem (}). Z toho vyplyva, Ze nepredstavujii nebezpecenstvo pre zdravie na trovni
potrebnej na dosiahnutie pozadovaného technologického acinku.

() U.v.EUL 354,31.12.2008, s. 16.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 zo 16. decembra 2008, ktorym sa ustanovuje spolo¢ny postup schvalo-
vania pridavnych latok v potravindch, potravindrskych enzymov a potravindrskych arém (U. v. EU L 354, 31.12.2008, s. 1).

(}) Sprava Komisie o dietetickom prijme potravindrskych pridavnych latok v Eurépskej tnii, KOM(2001) 542 v kone¢nom zneni.
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(9)  V zmysle ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1331/2008 md Komisia poziadat Eurépsky trad pre bezpecnost
potravin o vydanie stanoviska s cielom aktualizovat zoznam Unie obsahujtici pridavné latky v potravinich stano-
veny v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008, s vynimkou pripadov, ked by prislusné aktualizdcie nemali mat
vplyv na ludské zdravie. KedZe povolenie pouzivania askorbanu vépenatého (E 302) a alginitu sodného (E 401)
ako polevovych latok v pripade baleného chladeného nespracovaného ovocia a zeleniny urcenych na priamu
spotrebu predstavuje aktualizdciu uvedeného zoznamu, ktord by nemala mat vplyv na ludské zdravie, nie je nutné
poziadat o stanovisko Eurépsky urad pre bezpecnost potravin.

(10)  V stlade s prilohou II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 je uz pouZivanie askorbanu vipenatého (E 302) povolené
pre ,iba balené chladené nespracované ovocie a zeleninu pripravené na priamu konzuméciu a balené nespraco-
vané a oSupané zemiaky“ v kategérii potravin 04.1.2 ,O8tpané, krdjané a strithané ovocie a zelenina“.

(11)  Preto je vhodné povolit pouZivanie algindtu sodného (E 401) ako povlakovej latky v kategérii potravin 04.1.2
,O8upané, krdjané a strihané ovocie a zelenina“ v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 v maximdlnom
mnoZstve 2 400 mgfkg, a len v kombindcii s askorbanom vipenatym (E 302) v maximdlnom mnoZstve
800 mg/kg vo forme jedlého gélu.

(12) Vzhladom na uvedené skutocnosti by sa priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 mala zodpovedajtcim
sposobom zmenit.

(13) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda tcinnost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. septembra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

V Casti E prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa do kategérie potravin 04.1.2 ,080pané, krdjané a strithané ovocie a zelenina“ za polozku tykajicu sa pridavnej latky E 333 vklada

tito polozka:

»E 401

Alginat sodny

2 400

(82)

Iba balené chladené nespracované ovocie
a zelenina ur¢ené na priamu spotrebu, ktoré
sa preddvaji kone¢nému spotrebitelovi

(82) Moze sa pouzit iba v kombindcii s E 302 ako povlakové latky a v maximdlnom mnozstve 800 mg/kg E 302 v konecnej potravine.”

01/TLT 1

[3s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein

Y10T6°¢l
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 970/2014
z 12. septembra 2014,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 677/2011, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vykondvania
funkcii siete manaZmentu letovej previdzky (ATM)

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 z 10. marca 2004, ktorym sa stanovuje
rdmec na vytvorenie jednotného eurépskeho neba (rdmcové nariadenie) ('), a najmé na jeho ¢lanok 11,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 z 10. marca 2004 o organizécii a vyuZivani
vzdu$ného priestoru v jednotnom eurépskom nebi (nariadenie o vzdusnom priestore) (%), a najmi na jeho ¢lanok 6,

kedze:

(1) V nariaden{ (ES) ¢. 551/2004 sa stanovuje, Ze sietové funkcie sii zamerané na zlepSenie celkovej vykonnosti siete
ATM a na podporu iniciativ na vnitro$titnej tirovni a na drovni funkénych blokov vzdusného priestoru.

(2)  Podla nariadenia Komisie (EU) ¢. 677/2011 (°) mala Komisia do 31. decembra 2013 preskimat efektivitu vykona-
vania siefovych funkcii s prihliadnutim na referenéné obdobia pre systém vykonnosti. Z prvého preskiimania
vyplynula potreba zlepSenia stvisiaceho regulaéného rdmca v niektorych oblastiach, najma pokial ide o tlohy,
riadenie a rozpocet manaZzéra siete a vztahy s tretimi krajinami.

(3)  Ulohy manazéra siete si vyzaduji viacrocny pracovny program a prislusny rozpocet, dohody o pracovnych
podmienkach medzi manazérom siete a manazérom zavedenia, ako aj ad hoc ¢innosti na identifikdciu bezpe¢nost-
nych rizik na drovni siete. Preto by sa v tejto stivislosti mali prijat vhodné opatrenia.

(4)  V obchodnych pldnoch subjektov zainteresovanych na prevddzke by sa mali néleZitym sposobom zohladnit stra-
tegické ciele strategického planu siete. Objasnit by sa mal aj postup prijimania tohto planu.

(5)  Vykonni manaZéri subjektov zainteresovanych na prevadzke by mali Vyboru pre riadenie siete poskytovat pora-
denstvo v prevadzkovych otdzkach.

(6)  Na zaklade ndvrhov Vypracovan)'lch manazérom siete by Vybor pre riadenie siete mal definitivne stanovit viac-
ro¢ny pracovny program manazéra siete a plan vykonnosti siete. Nésledne musi byt plan vykonnosti siete v stilade
s vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 390/2013 () predlozeny Komisii. Vybor pre riadenie siete by mal
zaujat stanovisko aj k dalsim funkcidm, ktorymi by mohol byt povereny manaZzér siete, a k Gpravdm spoluprace
s tretimi krajinami.

(7)  Aby bola eurdpska jednotka krizovej koordindcie pre leteckd dopravu (European Aviation Crisis Coordination
Cell, dalej len ,EACCC*) schopnd zmierniovat vplyv krizovych situdcii v sieti, mala by spolupracovat so sietou $tdt-
nych kontaktnych miest a vykondvat krizové cviCenia s cielom predvidat krizové situdcie v sieti v redlnom case.

(8)  Rozpocet manaZéra siete by mal byt taky, aby manaZérovi siete umoziioval dosahovat ciele urcené v systéme
vykonnosti a plnit jeho pracovny program. V pripade, Ze orgdn vymenovany za manazéra siete vykondva dalsie
¢innosti, rozpocet by mal byt identifikovatelny oddelene od zvysku rozpoctu tohto organu.

() U.v.EUL 96, 31.3.2004,s. 1.

() U.v.EUL 96, 31.3.2004,. 20.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 677/2011 zo 7. jiila 2011, ktorym sa ustanovu;u podrobné pravidld vykondvania funkcif siete manazmentu
letovej prevadzky (ATM) a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) ¢. 691/2010 (U.v.EUL 185,15.7.2011,s. 1).

() Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 390/2013 z 3. mdja 2013, ktorym sa stanovuje systém Vykonnost1 leteckych naviga¢nych sluzieb
a siefovych funkcif (U. v. EUL 128, 9.5.2013, 5. 1).
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(9)  Nariadenie (EU) ¢. 677/2011 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stilade so stanoviskom Vyboru pre jednotné nebo zriadeného ¢lan-
kom 5 nariadenia (ES) ¢. 549/2004,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (EU) ¢. 677/2011 sa meni takto:
1. V ¢lanku 4 sa odsek 1 menf takto:
a) Pismeno i) sa nahrddza takto:

i) poskytuje podporu réoznym subjektom zainteresovanym na prevddzke pri plneni povinnosti, ktoré s im
uloZené, pri zavddzani systémov a postupov manazmentu letovej prevddzky afalebo letovych navigacnych
sluzieb (ATM/ANS) v stlade s riadiacim pldnom ATM, najmid spolo¢nych projektov uvedenych v ¢lanku 15a
ods. 3 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 (*);

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 z 10. marca 2004 o poskytovani letovych navi-
gacnych sluzieb v jednotnom eurépskom nebi (U. v. EU L 96, 31.3.2004, s. 10).”

b) Dopliajii sa tieto pismend |) aZ q):
L) vypractiva a udrziava pracovny program a savisiaci rozpocet, pricom prihliada na jeho viacro¢ny charakter;

m) prispieva k zavedeniu projektu SESAR v stlade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 4092013 (¥),
a najmd s jeho ¢ldnkom 9 ods. 7 pism. a);

n) vykondva pracovny program a plni ro¢ny rozpocet;

0) vypractva plin vykonnosti siete v stlade s clinkom 6 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 390/2013;

p) identifikuje rizikd pre bezpecnost prevadzky na drovni siete a posudzuje stvisiace riziko pre bezpecnost siete;

q) zabezpeluje pre Komisiu varovny alebo vystrazny systém na zdklade analyzy letovych planov s cielom moni-
torovat dodrziavanie zdkazu vykondvania leteckej dopravy ulozeného leteckym dopravcom podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 (**) afalebo inych bezpe¢nostnych opatreni.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 409/2013 z 3. mdja 2013 o vymedzeni spolo¢nych projektov, vytvo-
renf riadiacej Struktdry a urceni stimulov na podporu vykondvania eurpskeho riadiaceho planu manazmentu
letovej prevadzky (U. v. EU L 123, 4.5.2013, s. 1).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 zo 14. decembra 2005 o vytvoreni zoznamu
Spolocenstva tykajiceho sa leteckych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy v ramci
Spolocenstva, a o informovani cestujicich v leteckej doprave o totoznosti prevddzkujiceho leteckého
dopravcu, ktorym sa zrusuje ¢ldnok 9 smernice 2004/36/ES (U. v. EU L 344, 27.12.2005, s. 15).

2. Clénok 5 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa nahrddza takto:
,2.  Strategicky pldn siete sa zakladd na orienta¢nom vzore uvedenom v prilohe IV. Prijima ho Komisia v stlade

s ¢lankom 5 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 549/2004 po schvéleni ndvrhu strategického pldnu siete vyborom pre
riadenie siete.

b) Doplia sa tento odsek 5:

,5.  Subjekty zainteresované na prevadzke ndlezite zohladiiujii strategicky plan siete.

3. V clanku 14 sa v odseku 1 doplia tato veta:

,Na tclely poskytovania prevddzkového poradenstva Vyboru pre riadenie siete sa zriadi pracovnd skupina zlozend
z prevadzkovych riaditelov subjektov zainteresovanych na previddzke afalebo zdstupcov prislusnych zdruzeni.“
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4. Clanok 16 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:
i) pismeno a) sa nahrddza takto:
,a) podporu ndvrhu strategického pldnu siete;”

ii) v odseku 1 sa dopliajt tieto pismend:

=

,0) schvalovanie pracovného programu uvedeného v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. ) a monitorovanie jeho vykond-
vania;

p) schvalovanie plinu vykonnosti siete uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. o);

q) predkladanie stanoviska tykajiceho sa pripadnych dodato¢nych funkcii, ktoré mézu byt pridelené manazé-
rovi siete pri uplatiiovani ¢ldnku 6 ods. 3 alebo ¢lidnku 6 ods. 4 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 551/2004;

1) schvalovanie tprav spoluprdce uvedenych v ¢lanku 22.
b) Odsek 8 sa nahrddza takto:

,8.  Rozhodnutia uvedené v odseku 1 pism. a) az d), pism. g), i), I), m) a o) aZ r) prijme Vybor pre riadenie siete
jednoduchou vicsinou svojich ¢lenov.”

5. V ¢ldnku 18 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. K stdlym ¢lenom EACCC patri jeden zdstupca ¢lenského $tatu, ktory je predsednickym $tdtom v Rade minis-
trov, jeden zdstupca Komisie, jeden zdstupca agentiry, jeden zdstupca Eurocontrolu, jeden zdstupca manazéra siete,
jeden zdstupca vojenskych orgdnov, jeden zdstupca poskytovatelov letovych navigaénych sluzieb, jeden zdstupca letisk
a jeden zdstupca pouzivatelov vzdusného priestoru.”

6. V ¢lanku 19 sa odsek 2 meni takto:
a) Pismeno b) sa nahrddza takto:

,b) podporu pri spusteni a koordindcii pohotovostnych pldnov na trovni ¢lenskych §titov, najma prostrednictvom
siete §tatnych kontaktnych miest;”.

b) Doplia sa toto pismeno:

) organizovanie, umoznenie afalebo vykondvanie dohodnutého programu krizovych cviceni so zapojenim ¢len-
skych §tatov a subjektov zainteresovanych na prevadzke s ciefom predvidat krizové situdcie v sieti v redlnom
Case.”

7. Clanok 22 sa nahrddza takto:

,Cldnok 22
Vztahy s tretimi krajinami

1. Tretie krajiny, ako aj ich subjekty zainteresované na prevadzke sa mozu zicastiiovat na praci manaZéra siete.

2. Ak to md priamy vplyv na vykonnost siete, moze manaZér siete uzatvdrat tipravy spoluprdce s poskytovatelmi
letovych navigaénych sluzieb so sidlom v inych tretich krajinich oblasti ICAO EUR a AFI, neZ st tretie krajiny
uvedené v ¢lanku 2 ods. 21.

3. Ak to md priamy vplyv na vykonnost siete, mdZe manaZér siete s cielom lepsie vykondvat funkciu ATFM
uvedend v ¢ldnku 3 ods. 5 takisto uzatvdrat Gpravy spoluprice s poskytovatelmi letovych navigacnych sluzieb poso-
biacimi v inych regiénoch, ako sii regiény ICAO EUR a AF, pokial sa ¢innosti v rdmci tejto spoluprdce priamo tykaja
zlep3enia vykonnosti siete.”

8. Clanok 23 sa nahradza takto:

,Cldnok 23
Financovanie a rozpocet manaZéra siete
1. Clenské $téty prijimaji nevyhnutné opatrenia na financovanie funkcif siete, ktorymi je povereny manazér siete,

a to na zdklade odpldt za letové navigaéné sluzby. Manazér siete stanovuje svoje ndklady jednoznacnym a transpa-
rentnym sposobom.
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2. Rozpocet manazéra siete musi byt predovsetkym:

a) dostato¢ny na to, aby bol manazér siete schopny plnit svoje ciele vykonnosti v stlade s clinkom 6 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 390/2013;

b) dostato¢ny na to, aby bol manaZzér siete schopny vykondvat svoj pracovny program podla ¢linku 4 ods. 1 pism. ])
tohto nariadenia;

¢) zostaveny v samostatnych actoch v pripade, Ze orgdn vymenovany za manaZéra siete vykondva iné ¢innosti ako
tie, ktoré st uvedené v ¢lanku 4.

3. Ak jeho rozpocet na prebiehajiici rok nie je schvéleny, manazér siete prijme vhodné opatrenia na zabezpecenie
pohotovostnych mechanizmov na tcely kontinuity ¢innosti sietovych funkcii.”

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 12. septembra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 971/2014
z 12. septembra 2014,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. okt6bra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospo-
dérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité polnohospodirske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) ('),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny deii v sdlade s clinkom 136 ods. 1 vykondvacieho na-
riadenia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo
nadobudnut Gi¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 12. septembra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL299,16.11.2007,s. 1.
() U.v.EUL157,15.6.2011,s.1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100kg)
Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota

0702 00 00 MK 62,5
TR 65,0

77 63,8

0707 00 05 TR 123,9
77 123,9

0709 93 10 TR 131,2
77 131,2

0805 50 10 AR 173,7
CL 1713

9)'¢ 144,8

ZA 169,4

77 164,8

0806 10 10 BR 167,3
EG 159,7

MA 157,9

MK 16,0

TR 125,7

77 125,3

0808 10 80 BA 50,7
BR 64,6

CL 81,4

NZ 111,4

ZA 98,3

77 81,3

0808 30 90 CN 102,4
TR 132,8

XS 50,3

ZA 120,5

77 101,5

0809 30 TR 128,3
77 128,3

0809 40 05 MK 39,2
77 39,2

() Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend
Liného povodu®.
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ODPORUCANIA

ODPORUCANIE KOMISIE
z 11. septembra 2014,

ktorym sa meni priloha k odporicaniu 2013/711/EU o zniZeni pritomnosti dioxinov, furinov
a polychlérovanych bifenylov (PCB) v krmivich a potravinich

(Text s vyznamom pre EHP)

(2014/663[EV)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 292,
kedze:

(1) Odporaéanim Komisie 2013/711/EU () sa stanovili akéné hodnoty pre dioxiny a PCB podobné dioxinom s cielom
podporit proaktivny pristup k zniZovaniu pritomnosti dioxinov a PCB podobnych dioxinom v potravinach.

(2)  Je vhodné zostiladit akénti hodnotu pre PCB podobné dioxinom v ile ako vyZivovom doplnku s akénou hodnotou
uplatitelnou na rovnaky il uréeny na kfmenie zvierat, ako je stanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/32[ES (3, a takisto zostladit aként hodnotu pre dioxiny a PCB podobné dioxinom v obilnindch ur¢enych
na ludska spotrebu s akénou hodnotou uplatnitelnou na obilniny uréené na kfmenie zvierat.

(3)  Zistilo sa, Ze olejnaté semend boli kontaminované dioxinmi a PCB podobnymi dioxinom, a zatial ¢o pre olejnaté
semend urené na kimenie zvierat bola stanovend akénd hodnota, pre olejnaté semend urcené na ludski spotrebu
nebola stanovend Ziadna akénd hodnota. Preto je vhodné stanovit akéné hodnoty pre dioxiny a PCB podobné
dioxinom v olejnatych semendch urcenych na l'udskd spotrebu.

(4)  V pripade suseného ovocia a zeleniny (vratane susenych byliniek) je vhodné uplatriovat $pecifické koncentraéné
faktory pre prisluiné procesy susenia, ako je stanovené v ¢lanku 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1881/2006 (%).

(5)  Odpordéanie 2013/711/EU by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

Priloha k odportcaniu 2013/711/EU sa nahrddza prilohou k tomuto odportcaniu.

V Bruseli 11. septembra 2014

Za Komisiu
Tonio BORG

clen Komisie

() Odporicanie Komisie 2013/711/EU z 3. decembra 2013 o zniZeni pritomnosti dioxinov, furdnov a polychlérovanych bifenylov (PCB)
v krmivach a potravindch (U. v. EU L 323, 4.12.2013,s. 37).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/32/ES zo 7. mija 2002 o neziaducich létkach v krmivach pre zvieratd (U. v. ES L 140,
30.5.2002,s. 10).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovujii maximalne hodnoty obsahu niektorych kontami-
nantov v potravinach (U. v. EU L 364, 20.12.2006, s. 5).
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PRILOHA

,PRILOHA

Na tcely prilohy k odporticaniu 2013/711/EU platia tieto vymedzenia pojmov:

a) ,dioxiny a furdny (WHO-TEQ)‘ znamenaji sumu polychlérovanych dibenzo-para-dioxinov (PCDD) a polychlérovanych
dibenzofurdnov (PCDF), vyjadrent ako toxicky ekvivalent Svetovej zdravotnickej organizicie (WHO) s pouZitim
faktorov toxickej ekvivalencie WHO (WHO-TEF);

b) ,PCB podobné dioxinom (WHO-TEQ)' znamenaji sumu polychlérovanych bifenylov (PCB), vyjadrent ako toxicky
ekvivalent WHO s pouzitim WHO-TEF;

¢) ,WHO-TEF' znamenaji faktory toxickych ekvivalentov Svetovej zdravotnickej organizicie (WHO) na hodnotenie
rizik pre ludské zdravie vychddzajice zo zdverov stretnutia odbornikov Medzindrodného programu chemickej
bezpecnosti (Internatlonal Programme on Chemical Safety — IPCS) Svetovej zdravotnickej organizicie, ktoré sa konalo
v Zeneve v jini 2005 [Martin van den Berg et al., The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and
Mammalian Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds. Toxicological Sciences 93(2),
223 — 241 (2006)].

P . Akend hodnota pre dioxiny Akénd hod}noF a pre PCB
otravina furdny (WHO-TEQ) () podobné dioxinom
a turdny (WHO-TEQ) ()

Miso a mdasové vyrobky (s vynimkou jedlych vedlajsich

jatoénych produktov) (3) z tychto zvierat:

— hovidzi dobytok a ovce 1,75 pglg tuku () 1,75 pglg tuku ()

— hydina 1,25 pglg tuku () 0,75 pglg tuku ()

— osfpané 0,75 pglg tuku () 0,50 pg/g tuku ()

Zmesové tuky 1,00 pg/g tuku (%) 0,75 pg/g tuku ()

Svalovina z ryb a produktov rybdrstva z farmovych chovov | 1,50 pg/g Cerstvej hmot- 2,50 pgfg Cerstvej hmot-
nosti nosti

Surové mlieko () a mliecne vyrobky (?) vritane maslového 1,75 pglg tuku () 2,00 pg/g tuku ()

tuku

Slepacie vajcia a vajecné vyrobky (3) 1,75 pg/g tuku (%) 1,75 pgfg tuku (%)

1l ako vyzivovy doplnok 0,50 pg/g Cerstvej hmot- 0,50 pg/g Cerstvej hmot-
nosti nosti

Obilniny a olejnaté semend 0,50 pg/g Cerstvej hmot- 0,35 pg/g Cerstvej hmot-
nosti nosti

Ovocie a zelenina (vratane ¢erstvych byliniek) (4) 0,30 pg/g Cerstvej hmot- 0,10 pg/g Cerstvej hmot-
nosti nosti

(") Horné hranice koncentrécie: pri vypocte hornych hranic koncentracie sa vychddza z predpokladu, Ze vietky hodnoty jednotlivych
kongenérov, ktoré st nizsie, ako je medza stanovitelnosti, sa rovnaji medzi stanovitelnosti.

(3 Potraviny uvedené v tejto kategdrii definované v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004,
ktorym sa ustanovuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivocisneho povodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55).

(}) Ake¢né hodnoty sa nevztahujii na potravinové vyrobky s obsahom < 2 % tuku.

(*) V pripade suSeného ovocia a sudenej zeleniny (vratane suSenych byliniek) sa uplatiiuje ¢ldnok 2 nariadenia (ES) ¢. 1881/2006.
V pripade susenych byliniek sa musi zohladnit koncentra¢ny faktor 7 ako dosledok susenia.
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